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L. A. Salava ja modernistinen
eliinfantasia

Harvoja kotimaisia toista maailmansotaa edeltdvan
ajan satiirisia fantasiateoksia oli suomenruotsalaisen
L. A. Salavan (1894 —1955) pienoisromaani Philip
Pim, kirpisten kruunaamaton kuningas (Gummerus
1937), jossa Salava kuvittelee puhuvien kédrpésten yh-
teiskunnan. Romaani on satiiria nousukasmaisesta ja
kulttuurin syvempid sdvyjd ymmartamattomasta yh-
teiskuntaluokasta, mihin sopii hyvin eldinten kaytto
tarinan padhenkiloinad. Karpasten yhteiskunta on rin-
nakkainen ihmisten yhteiskunnan kanssa, ja kérpa-
set kdyttavat ihmisten keksint6ja hyvakseen, kuten
kohtauksessa, jossa padhenkilot hyppdavit ohiajavan
auton katolle menndkseen kadrpdsten ravintolaan.
Karpasilla on kuitenkin selkedsti omat yhteisonsd, ja
tarinassa esiintyy esimerkiksi Turkin kdrpassulttaani.

Philip Pim ilmestyi aikana, jolloin suomalainen yh-
teiskunta oli ottanut 1930-luvun alkupuoliskoa riivan-
neesta oikeistolaisuudesta ja sen synnyttamastd va-
kivallasta askeleen kohti demokraattisempaa hallin-
toa punamultahallituksen myotd. Se muodostettiin
Maalaisliitosta ja SDP:sté sekd liberalistisesta Edistys-
puolueesta, ja sisdllissotaan liittyneitd yhteiskunnal-
lisia ristiriitoja alettiin ratkoa. Philip Pim on ehki esi-



merkki avoimemmasta suhtautumisesta naité ristirii-
toja kuvaavaan kirjallisuuteen. Ainakaan siind ei ndy
minkéddnlaisia merkkeja 1910- ja 1920-lukujen &éri-
kansallisesta hengesta.

Philip Pimin kirjoittaja Lauri Alfred Salava, jonka
sukunimi oli vuoteen 1905 saakka Stampell, oli mo-
nipuolinen kulttuurivaikuttaja, suomenruotsalaisen
modernismin yksi tdrkeitd taustahahmoja: han oli
kustantaja, lehtimies ja vanhojen kirjojen kauppias.
Héanen vanhan suomalaisen kirjallisuuden Fennica-
kokoelmansa sanotaan olleen maan arvokkaimpia, ja
Salava tutki myos suomalaisen kirjallisuuden salani-
mid paljastaen liki 7000 nimimerkin kantajat. Sala-
van luetteloa ei ole julkaistu kirjana, mutta sen sisal-
tamat tiedot 16ytyvat Maija Hirvosen Salanimet ja ni-
mimerkit -teoksesta (2000). Henkilohahmona Salava
ndhddan Yrjo Kivimiehen sivistyneistoromaanissa
Toisen asteen ihmisid (Gummerus 1938), jossa hdan on
antikvariaatin pitdjd Raita, ja vasemmistointellektu-
elli Raoul Palmgrenin avainromaanissa 30-luvun ku-
vat (Tammi 1953, salanimelld R. Palomeri) puolestaan
Salava esiintyy nimelld Silava.

Salava on kirjailijana unohtunut ldhes tyystin eikd
hénen nimensd sano paljon kuin vihkiytyneille asi-
anharrastajille ja suomenruotsalaisen kirjallisuuden
tuntijoille. Raoul Palmgren sijoittaa Salavan tyova-
enkirjallisuuden kentille, 1dhinnd kirjailijan vasem-
mistolaiseen modernismiin liittyvien sympatioiden
vuoksi, mutta toteaa, ettd siindkin Salava on “oma



erillinen, vahvasti kerettildinen yksikkonsa”. Salavan
unohtumiseen on vaikuttanut myos kielimuuri, jota
kirjailija itse yritti murtaa julkaisemalla kaksi teostaan
suomeksi, kdytannossa turhaan, silld hanen suomen-
kieliset teoksensakin ovat unohtuneet.

Toinen ndistd suomeksi ilmestyneistd teoksista on
juuri Philip Pim. Se on sivistyneistoromaani, jonka
pddhenkilot ovat kdrpdsid. Kdrpasten maailmassa on
taiteilijoita ja taidemuseoita, ooppera ja oopperalau-
lajia, kirjailijoita ja kirjallisuusarvostelijoita, ja usein
kaikki tavataan ravintolassa juhlimassa milloin mi-
takin. Padhenkilond on Philip Pim, epdonnistunut
viikkolehtikirjailija, joka omaa uraansa edistddkseen
ottaa rakastajakseen oopperalaulaja Rio Ritan. Kir-
jan alussa kustantaja hylkdd Pimin romaanikésikir-
joituksen “Luciferin varjo”. Kustantamon nimi on
Aamunkoi, joka tarkoittaa samaa kuin Lucifer. Ni-
met parodioivat 1910- ja 1920-luvuilla suomalaisen
kirjallisuuden yleistd symbolistisista ja uusromanttis-
ta suuntausta.

Pim pddttdad kdantdd suuntaa eldméssddn ja pe-
rustaa Tositarve-nimisen firman ja palkkaa Tuliteran
mainostoimistosta mainosmies Antero Juurakon hoi-
tamaan promootiota. Pimistd tulee julkkis ja taide-
mesenaatti. Salava piikittelee teoksessaan suomalais-
ta kulttuuridlymystod ja tdiman sisdanpdinkaantynei-
syyttd ja opportunismia. Rita Rion oikea nimi on Lyy-
dia Pos6, mutta sehédn ei kdy hienolle oopperalaula-
jalle. Teos on muutenkin tdynnddn hauskoja ja ku-
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vaavia nimid, kuten asianajaja Rotos, runoilija Ome-
napuu ja professori Malakias Tukipiste.

Salavan kohteena on myos taidepiirien persous
rahalle ja ylipddtdan taipumus mitata menestymistd
taloudellisin mittapuin: Pim ostaa Rita Riolle taulun,
josta laulaja sattuu pitdmaéén, ja ylitettydan kilpaile-
van tarjouksen taiteilija sanoo: “Sind olet suurenmoi-
nen, Pim. Sindhdn ymmarrat taidetta.”

Suomalaisesta satiirista kirjoittaneen H. K. Riiko-
sen mukaan Philip Pim rakentuu antiikin kirjallisuu-
den perinteiden mukaisesti pitojen ympidrille, ja siina
ollaan usein syomdssd ja juomassa. Hauskassa koh-
dassa rouva ja herra Pim kutsutaan johtaja Kiviko-
van muotokuvan paljastustilaisuuteen. Pim kieltdy-
tyy menemastd ja saarnaa: “Sitd paitsi nuo sanat ‘pal-
jastus’ ja ‘paljastetaan’ tuntuvat niin omituisilta. Ri-
kos paljastetaan, mutta ei taideteosta, taideteos ase-
tetaan néaytteille. Vaikka, eipé silti, luultavasti siina
tilaisuudessa paljastuu rikos.” Pitkddn Salava ivaa
myos koiranomistajia ja ndiden halua ulkoiseen nayt-
tavyyteen.

Keskeinen ivailun kohde on 1920- ja 1930-lukujen
tunnetuin kulttuurivaikuttaja Olavi Paavolainen, joka
esiintyy romaanissa runoilija Paavali Hepona. Hénen
kauttaan Salava irvailee sattuvasti sotaa edeltdvin
ajan modernistien nykyaikaintoilulle, ja Salava on
upottanut kuvaukseen suoria viitteitd Paavolaisen
runoihin ja muihin teksteihin. Kuvaukset ovat silti



yleispétevid: “Runoilija Paavali Hepo istui naisten
seurassa. Han joutui aina naisten seuraan.”

Kirjan fantasialuonteen takia kdrpdset tosin pita-
védt koirinaan tuhatjalkaisia. “Tuhatjalkainen koira
on luonnollisesti paljon parempi kuin nelijalkainen”,
kertoja selittdd, “silld jos sattuisi niin, ettd jossakin
kahakassa lyotdisiin poikki muutama tusina jalkoja,
jdd aina jdljelle sen verran, ettd padsee liukkaasti pa-
koon.” Paljastuu, ettd professori N. J. Kurri on kir-
joittanut laajan teoksen kdrpdsten koirista, joka on
“niin tieteellinen, ettei sitd kukaan ymmarrd, mutta
siitd huolimatta se on saavuttanut laajan levikin, kos-
ka sen julkaiseminen oli suuri kansallinen voitto”.
Kirjassa ivataan muutenkin tiedettd, ja siind tavataan
filosofian tohtori Konkari, joka on viitellyt sormikou-
kun historiasta Suomessa.

Salava nédyttdytyy itse lyhykdisesti kohtauksessa,
jossa kdrpéaset kokoontuvat kdarpasmyrkyn vastaiseen
konferenssiin “antikviteettikauppias Lars Hauptteu-
felin varastohuoneeseen”. Kertoja toteaa, ettd Haupt-
teuffel “ei ollut mik&an kiltti ihminen”. Hauptteuffel
tarkoittaa kirjaimellisesti “pddpirua”, mikd tuntuu
olevan toinen viittaus Luciferiin. Sivumennen sanoen
Yrjo Kivimiehen romaanissa Salavan hahmoa Raitaa
nimitetddn Kruununhaan Kauhuksi. Lopussa Philip
Pim muuttuu taivasfantasiaksi, jossa Pimille selvida
hédnen olemassaolonsa todellinen syy ja tarkoitus.

Philip Pimissi on joitain modernistisia piirteitd —
repliikit esimerkiksi alkavat jdrjestddn pienelld alku-



kirjaimella. Kirjan rakenne on véljan pakinamainen
eikd sitd valttamattd tulisi kutsua romaaniksi, ja Sa-
lavan oma alaotsikko teokselle olikin “Groteskeja”.

Philip Pimilld on muutamia edeltdjid suomalaises-
sa kirjallisuudessa, kuten Lauri Haarlan ndytelma
Hanuumanin tytir (Daimon 1922), jossa kaikki henki-
16t ovat apinoita ja joka sijoittuu apinavaltakunnan
viimeisiin pdiviin, ja Kaarlo Hannisen Bobi, jota on
késitelty aiemmin. Salavan romaanin edeltdjiin kuu-
luu myos Ivar Hortlingin novelli “Tulevaisuuden lin-
tu” (teoksessa Immon pollét, WSOY 1925; julkaistu
uudelleen teoksessa Ressuja ja ystivid, Helmivyo
2023). Siind varikset kerdantyvéat yhteen keskustele-
maan lajin tulevaisuudesta ja ihmisen niille muodos-
tamasta uhasta. Varisten johtajana esiintyy huippu-
alykas Cornix.

Perillisid Salavan teoksella ei juuri ole, joitain sa-
tunnaisia esimerkkejd lukuun ottamatta, kuten Lee-
na Krohnin Tainaron (josta myohemmin tarkemmin).
Paavo Rintala kokeili lajia kirjassaan Eldinten rauhan-
litke (Otava 1982), jonka alaotsikko kuuluu Kirjeiti
George Orwellille Sokeritoppavuorelle jonne Jonesin Moo-
ses-korppi viitti kaikkien eldinten pddsevin kuoleman jl-
keen. Rintalan teoksessa Orwellin Eldinten vallanku-
mouksessa kuvatut tapahtumat ovat historiallisia to-
siseikkoja, mutta kirjaa moitittiin kuivaksi ja osoitte-
levaksi ja sen yhteyksid nykymaailmaan liian itses-
tadnselviksi.
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L. A. Salavan Philip Pim, kdrpdsten
kruunaamaton kuningas ilmestyi alun perin -
onna 1937. Se edustaa Suomessa harvinais-
tuista eldinfantasiaa ja satiiria, jossa ihmisten
hteiskunnan rinnalla on kirpisten yhteiskunta.
Liikemies Philip Pim on pyrkyri ja nousukas, joka
vailla omaa makua yrittid luovia tietiin taiteen
maailmassa, puolisonaan oopperalaulaja Rio Rita.
Sivuhenkil6ind nihdiin ivallisia kuvia aikansa
julkimoista, kuten Olavi Paavolaisesta ja L. A.
Salavasta itsestiin. Modernistinen romaani

on pieni herkkupala.

Helmivyon laitos on kirjan ensimmiinen
uusintapainos koskaan. Kirjassa on mukana
-~ Juri Nummelinin perusteellinen esipuhe
sekd sikermai Salavan runoja ja aforismeja,
joista osa julkaistaan nyt suomeksi
< ensimmaistd kertaa.

Cansi Jussi Jadskeldinen




